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16 ANNAYA DA B E I N - K U  
here . i s  N,PL verbal.instructions=II,l,S 

By Dalen Do-ayan 

dikayu we anak=ku t e  iy-yak 
I I I ,2 ,PL LK c h i l d = I I , l , S  CAUS go=I , l ,S  

maka-siminar ab Barangao ak opat orgaw. 
PART,SF,NP-seminar L Balangao TI fou r  day 

2. Annaya da 
here . i s  N,PL 

i=b i l in=ku  kan dikayu. 
ACCF,NP=verbal.instruction=II,l,S 0 I I I ,2 ,PL 

3. Sika kad Raol, adi-ka s=um=pak. 
I I I , 2 , S  ADT Raol NEG=I,2,S naughtySF,NP= - 

4 .  Adi-kayu Romel kan da Baldo yak John 
NEG=I,2,PL Romel CO N,PL Baldo CO:N,S John 

s-umspak. 5. Ummayuk John 
naughty-SF,NP= - HORT:II,2,PL:N,S John 

tang-tangkon=an tenne in-kani 
CVC,CONT-care.for=RF,NP CAUS:Dl:LK go=I,l,PL,EX 

makassiminar ab Barangao tenne 
PART,SF,NP=seminar L Balangao CAUS:Dl:LK 

i- tal lay-ku potog . 
ACCF,NP=take.with=II,l,S nursing.baby 

6. Ip-pun tangkon-an-yuk 
NEG,EXT,P=MOD care.for-RF,NP=II,l,PL:N,S 

osak bam-ban-it ak anak. 7. Abus ak 
other/one:N,S CVC-smal l  N,S ch i ld  only N,S 

John t e  agag umm=igammu takon nu 
John CAUS p a r t i a l  SF,P=know CONC LK 

AERE ARE MY 
INSTRUCTIONS 

l.*I am giv ing  you 
ch i ld ren  i n s t r u c t i o n s  
because I am going t o  
Balangao f o r  fou r  days 
f o r  a seminar. 2. Here 
a r e  my i n s t r u c t i o n s .  
3. Now you, Raol, 
don ' t  be naughty. 
4. Don't be naughty 
e i t h e r ,  Romel and 
Baldo and John. 5.*You 
be c a r e f u l  t o  take 
ca re  of John because 
we a r e  going t o  a 
seminar i n  Balangao 
and 1 , w i l l  take the 
baby with me. 6. You 
w i l l  not have any 
o the r  l i t t l e  ch i ld ren  
t o  take care  of .  
7. There w i l l  only be 
John, because he only 
knows a l i t t l e  b i t  
about how t o  take ca re  
of himself even though 
you take him with you 
wherever you go. 

i-tag-taggakad-yu a t t a  
ACCF,NPPCVC,CONT=keep.with-II,2,PL 0,PL 
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8 .  Dikayu !ad Raol adi-kayu upan 
I I , 2 , P L  ADT Raol NEG-I,2,PL HAB 

ang-isna kan da ang-apuy t e  
SF,NF'-cooked . r i c e  CO PL SF,NF'=fire CAUS 

dokayya nan-sogob-kayu. 9. Upan=yu 
POSS SF,P=burn-I,Z,PL RAB=II,2,PL 

pu=utu kan B e r n a d e t t e  da 
CAUS ,OF,NP-cook 0 B e r n a d e t t e  N,PL 

kan=on=yu ya a s i = n a  o t  ten=an 
eat=OF,NP==II,2,PL CO LIM=II,3,S SEQ leave=RF,NP 

dikayu t e  dokayya nan=sogob=kayu, 
I I I , 2 , P L  CAUS POSS SF,P=burn=I,2,S 

t enne  amod de  l i g a t .  
CAUS:Dl:LK too.much N,S d r y  

10. Kan s i k a  Rao l ,  agay=nu we upan 
CO I I 1 , 2 , S  Raol s t o p = I I , 2 , S  LK HAB 

s=um=pak. 11. Adi=ka upan 
naugh tySF,NP= - NEG=I,2,S HAB 

angwak lawing.  12. Adi=ka 
SF,NP=do/make:N,S bad NEG=I,2,S 

maka-patoy t e  mi=puuli=yak nu 
PART,SF,NP=fight CAUS SF ,NP=re tu rn=I , l ,S  HYP 

$.*Now you, Raol ,  
d o n ' t  cook t h e  r i c e  
and make t h e  f i r e  
because  you might burn 
down t h e  house.  9. You 
have B e r n a d e t t e  cook 
your  food b e f o r e  s h e  
l e a v e s  you, because 
you might b u m  down 
t h e  house s i n c e  t h e  
g r a s s  r o o f  i s  v e r y  
d r y .  

10. And you, Raol ,  
d o n ' t  keep on being 
naughty.  11. Don't 
keep on making 
t r o u b l e .  12 .  Don' t  
f i g h t ,  because I am 
going t o  r e t u r n  a f t e r  
f o u r  days .  13. You be 
c a r e f u l  t o  t a k e  good 
c a r e  of John.  

ma=abus de o p a t  orgaw a s  s i n a .  
SF,NP=finish  N,S f o u r  day L D l  

13 .  Umayuk John tangkon=an. 
BORT:II,2,PL:N,S John care.for=RF,A'P 

14 .  Awag gad pa=kwa=n B e r n a d e t t e  14.  Whenever 
EXT UM CAUS,NR=do/make=LG B e r n a d e t t e  B e r n a d e t t e  h a s  t h i n g s  

f o r  you t o  d o ,  you 
k a n  d ikayu ,  dongr=on=yu. 15.  Da obey h e r .  
0 I I I , 2 , P L  hear=OF,NF'=II,Z,PL T , n  15 .  B e r n a d e t t e  i s  

go ing  t o  have you g e t  
sakdu kan da u r a s  we um=oy wate r  and wash p o t s  s o  
f e t c h . w a t e r  CO T,PL wash.pots LK SF,NP=go you do i t .  16. I f  s h e  

t e l l s  you something,  
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Bernadette pa-kwa, 
Bernadette CAUS,NR=do/make 

koon=yu . 16. Nu awed 
do/make:OF,NP-II,2,PL HYP EXT 

siya tenne iy-yak 
III,3,S CAUS:Dl:LK go=I,l,S 

maka-siminar-e ina-yu, te 
PART,SF,NP=seminar=LK mother=II,2,PL CAUS 

iP=~un udlnn ak angiy-utu ya 
NEG,EXT,P-MOD other N,S SF,NP=cook CO 

angi-sakdu kan dikayu. 
SF,NP-fetch.water 0 III,2,PL 

17. Sa anne boroy-taku, 
T,S D1:LK house=II,l,PL.IN 

-am gos upan darus-an nu 
HORT:II,2,PL ADD AAB clean-RF,NP HYP 

iy=yak=on=e sana. 18. Iy-yak 
go-I,l,S-OF,NP-LK now go-I, 1, S 

maka=siminar=e sana ta 
PART, SF, NP-seminar-LK now CTG 

mi-puuli-yak kad we sadi oni pay os 
SF,NP-return-I,l,S UM LK D3 later EMPH ADD 

am-baru de duknagak atte 
SF,NP-good N,S arrive=NR:II,l,S 0,s 

boroy-taku nu am-porkas kan da 
house-II,l,PL,IN HYP ATR-clean CO PL 

you obey her because I 
am going to take a 
trip, and there is no 
one else to cook for 
you and to get water 
for you. 

17. You be careful, 
too, to keep our house 
clean because I am 
going now. 18. I am 
going to a seminar 
now, so when I return 
later on it will be 
nice if the house is 
clean and you have 
been obedient. 

19. U~mnayu da anne udum-e 19.*You take really 
BORT=II,2,PL N,PL D1:L.K other-LK good care of your 

brothers because they 
sunud-yu te daan-da pun rnnligarmu do not know how to do 
sibling-II,2,PL CAUS NEG-I,3,PL MOD SF,NP=know things by themselves 

yet, and you take care 
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ya ummayuk John t e  dokayya of John because  you 
CO HORT=II,2,PL:N,S John CAUS POSS might let  him f a l l .  

20.*If Bernansi  and 
i n = o t t a n = w  . 20. Nu l=um-ung-ud Bernade t t e  go t o  work, - .  - 
P=fa l l (OF)=I I ,2 ,PL HYP g o .  to.work-SF,NP- - you t a k e  c a r e  of John 

because  he does  no t  
a p  Bernans i  yap B e r n a d e t t e ,  
N,S Bernansi  Co:N,S Bernade t t e  

know how t o  s t a y  home 
a l o n e  y e t .  

tang=tangkon=an=yuk John t e  
CVC,CONT=care.for=RF,NP-II,2,PL:N,S John CAUS 

daan=na pun koon igammu=won=e 
NEG=II,3,S MOD do/make:OF,NP know-OF,NP=LK 

inggaw a t t e  boroy. 
p r e s e n t  0 , s  house 

C u l t u r a l  n o t e s  f o r  HERE ARE MY INSTRUCTIONS 

1. B i l i n  r e f e r s  t o  v e r b a l  i n s t r u c t i o n s .  It can be i n s t r u c t i o n s  g iven  t o  
c h i l d r e n ,  a v e r b a l  message s e n t  w i t h  a messenger ,  o r  t h e  l a s t  words of 
a d v i c e  and c o u n s e l  from someone who is  dying.  

5. C h i l d r e n  a r e  expec ted  t o  c a r e  f o r  younger b r o t h e r s  and s i s t e r s .  They 
begin  t h e i r  c a r e t a k i n g  d u t i e s  a lmost  a s  soon a s  a younger b r o t h e r  o r  s i s t e r  
a r r i v e s  i n  t h e  f a m i l y .  

Terms f o r  c h i l d r e n :  

potog - i n f a n t  t h a t  is s t i l l  n u r s i n g  
u t t i n g  - same a s  potog 
anak - c h i l d  ( g e n e r i c )  

8. J u s t  a s  c h i l d r e n  a r e  expec ted  t o  h e l p  c a r e  f o r  younger s i b l i n g s ,  t h e y  
a r e  a l s o  expec ted  t o  h e l p  wi th  household chores  such a s  l i g h t i n g  cooking 
f i r e s ,  cooking r i c e ,  f e t c h i n g  w a t e r ,  washing p o t s  and d i s h e s ,  and c l e a n i n g  
t h e  house .  

Terms f o r  household c h o r e s :  

ang-utu - t o  cook ( g e n e r i c )  
anakdu - t o  f e t c h  wa te r  
angkiwas - t o  wash d i s h e s  and p o t s  
ang-uras - t o  s c r u b  s o o t  o f f  p o t s  
a n s a k s a k  - t o  wash c l o t h e s  
a l l ampasu  - t o  p o l i s h  t h e  f l o o r  w i t h  a coconut  husk,  lampasu 
anggusugus - t o  mop t h e  f l o o r  
ang-apuy - t o  l i g h t  a f i r e  
antongo& - t o  go t o  a n e i g h b o r ' s  house ,  l i g h t  a smal l  t o r c h  made of 
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d r i ed  reeds from t h e i r  cooking f i r e ,  and r e t u r n  home with t h e  
flaming torch  i n  order  t o  l i g h t  one ' s  own cooking f i r e  

19. Rouses i n  Lubo a re  b u i l t  on pos ts  s e v e r a l  f e e t  off  the  ground. Most 
houses have a small r a i sed  porch a t tached t o  the  f r o n t  of the house with a 
wooden ladder reaching t o  the ground. I n f a n t s  and todd le r s  a r e  watched 
c a r e f u l l y  t o  guard aga ins t  them f a l l i n g  off the  porch or  down the wooden 
s t e p s .  

20. Work terms: 

siput - work 
ans ipu t  - t o  work 
lumung-ud - t o  go t o  work 




